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Al dia siguients, a las dos de
la tarde, Enrique se paseabs
cerce de las fortifiicaciones, caan
do vi6 por la aveunida Victor
Hugo llegar & la sefiorita Cour
cier, acompsrfiada de Rusalia. Se
precipité en su camino, con los=
brazos abiertos. La joven contn
vo los transportes de aquel exal
tado, con uua mirada firme y
dulce & la vez. Eutregdle en se:
guida su mano trémula, que
traicionaba su turbacion & pe-
sar de la calma aparente de su
fisonomia. La tomé Eurique y
la eatreché bajo su brazo. De-
tras de los edifirios del Ran-
clagh, sn un sitio smlencioso, co-
menzaron i andar & pasos me-
nudos, misutras que la viejs air
vienta se sentabs tranguilamen
te en un banco, al calor del sol.
Be veian por primera vez en es.
ta libertad, al aire libre, bajo el
ciels y se sentian uno y otro me
jor. La tristeza de su separa.
cion les parecié entouces mas
amnrga y hasta en ese womeun:
to feliz nou pudieron olvidar
cuanto habian tenido que hacer
para encontrarse y que en lo su.
cezivo acaso no pudrian vélver.
god ver. Lleno de avide: Euri-
gue por gonocer su suerte, no
pudo contener sus pregutas y es
trechando nuevaments el brazo
de la joven:

Y bien, ledijo, jacaso he-
mos llegado al Gliimu grado de
desdichu?

Conozco, amigo mio, sus con
trariedades, pero, ;que diria us-
ted de mi dolo:? Usted tiene &

lo wmenos, sus padres gue lo quie |

ren y lo conenelan. En cuanto é
wi, nads tergo, mi padre se ha
spartado de mi y es la causa de
wis sufrimientos.

Eorigue miré & la joven con
inmensa ternura.

—Y soy y», réepuso, la causa
de sus sufrimientos! Antes de
conocernos eztaba usted tran
quila y feliz. Ha bastado que yo
aparezca pars que todo cambie
y ests idea me desespera.

—No le pess nada, dijo con

]cuidada ¥y mimada, como unsa
hermana....Estarf en su vo-
luntad verme 6 no verme. . Vivi
rd usted con la viejn Ilusalia y
jamas me presentaré eu su casa
sin ser llamado.. jNo tiene us-
ted bastante confianza en lo que
le prometu? ;Quierg usted que
sea mi mnadre quien la guarde y
l.a conozeco bhien
y =i usted quiere, se alejard en
{eompafiia suya..lrf & Lacer un
|vinje al Sur de la Francia. Yo
no los ssguiré. Pers lo esencial
es que no permanezca usted bajo
el dominio de su padre....Es
nuoestra Gniea salvacion....No
hay otra, jlo comprenie usted?
— Lo comprendn, dijo Blanea,
perc no debo hacer lo que unsted
mé pide, no “porque me falts la
confiianza. . Estoy por otra par.
te, muy segurade i misma pa
ra que pueda temer algun pehis
gro..No conviene comprometer
& su madre en una aventura que,
dado el humor & ideas de mi pa
dre, podia terminer en nn es.
clindalo judicial. El me ha dado
| mi libertad, peru tendré derecho
de pensar que abuso de slla ¥y
querer quilirmela. Saldré de sn
|casa, puesto que ha hecho algo
|como arrujarme de su lado, pero
[uo serd para seguir & usted sino
| para entlrar en un convento. A
i, nalie podria abrigar sospe-
chag, ni de mi conduocta, ni de!
mis intenciones, E«taré bajo u- |
| ns tutela gue aessfiarh toda cn
[tica de buena fé. . No apareceré
eomo aua joven gue se hace ale
jar da 51 easa para concluir un
buen matrimonio, sino de una|
nifia que busea el reposoy la
mstruccion, gniada Guicamente
por su conclieuncia,
[ Alli, amigo mio, seré inespug
nable v si mi padre algun dia
modera su rigor, podre tender d
usted dignameunts la mano y en
nuestro camine no habrd ningn

— Un dia reeordaremos nues.
tras lagrimas, dijo Blanca con
uns amarga sounriza, ¥y nuestra
felicidad serf mas preciosa,

~~Eutonces todavia counserva
usted espsranza?

-8y, Eurique, pues ofreceré
mi f& & Dins invocando su mise
ricordia. Y debe gser tan bueno
y tan grande qne aceptard mi
modesta ofrénda y nos devolve.-
ri en cambio, nuestra felicidad.

Caminaron juntos algunos pa
508 sin pronuueciar una =ola pas
labra, sgobiados por el peso de
sus pensamientos. Por fin, En-
rigue pregunté:

—*Y & qué couvento se relira
usted?

Toduvia no sé. No quiero que
g¢en eu Paris, pero tampoco muy
lejos, para que esté cerca de mi
padre. . :

No dijo mas, pero dejé com-
prender bien que tampuco que.
ria alejurse de sn amado.

—;Quien ird & darle consejos
en este 6rden?

Lia joven movié Ia cabeza con
uu adewnan de muchia coufian-
zB:

—Ah! slgnien muy poderoso
y muy discreto... . Cuando ee
haya tomadu la resolucion, teu.
dré cuidado de hucérsels saber.

Hubian ilegado cerca de! ban
co donde Rosalia trabajabaen
st inagotable tejido de luna. La
ancinpa dijo;

~~Blanca ha pasado mas tiem
po del gue habiamos convenido
¥y 88 preciso regresar, hija mia.

Eunrigue palidecid, sunque sin
progunciar una palabra de pro-
Eaata.

Blanca dijn:

~Cineo minuatos mas, snbes?

Y tomando con un movimmien
to de viveza el brazo del enamo
rado joven, siguieron su camino
por la solitsria avenida. No ha-
blaban ya: mirabaunse con los

na sombra, ningun  duda, todo
seré claro, franco y puro.

{ahi lo que yo queria, Enrigue,

gune y gue juntos é separados,
podamos estimarnos Laute comno
nos gheremos:

toda esperanza, exclamé Euri.
que, y que scaba usted de pro-

todo lo que ha dicho usted es|
tan noble y tan zliivo, que no|
|encuentro en i corazon afigi|

Ho‘

pnuncisr nusstra sentencia, perol

ojos brillautes y se estrechizban
con mayor intensidad.
Llegados al extremo ds #n pa-

psra que ninguno de los dosleeo se detuvieron un moweunto
tenga punca remordimiento al ‘

como para retardar ia sspara-
cion.

El sol descendia ya en el cie-
lo &€ luminaba el bésque con sua

~Oh! yo se que es el fin de|rayos desfallecientes.

Rseinaba un silencio profundo
gue solo interrumnpia el canto
de los pajaros. '

—Es preciso despe.Jirnos, En-
rigtie, dijo Blunca,

£l joven la tomnd enmtre sus

dulzura Blanca. Aunyne sea & do una sola palabra para coutra braZos, por primera vez, sin que
costa de su traunquilidad y de mi|desiria. Es preciso pues, Slanca, €lla hiciera resisteucia y estre.
pasa lo contento, no guerria no|que le. ‘pierda cumndo veo que chaudols coutra su pechy, la de-

habe-lo conocido.

—Entonces, me ama usted,
Blanca?

—83, Enrique, tanto eomo us
ted & mi.

Countemplaronse, como exia-

siados, pero Eurique recordd|

luego que tanta dicha iba & des

truirse pronto y toda su feliei-|

dad trocose en furor,

—Entonces, exclemd, jqaien
podria separarnos?

—Nada mas gue nuestra pro.
pia voluntad, repuso la joven
econ aparente serenidad,

—jQuerria usted entonces ale
jarme Blanca?

—8i, me obliga a ello mi de.
ber.

—Y afirma usted que me a:
mal

—Lo pruebo al no consentir
en darle sino nua esposa digoa
de usted. -

—Pero es una locura! Va us-
ted & permitir & la horrible tira

pfa de su padre que haga toda ce usted eufrir asi. jAcaso soy |
su obra. Mientras estemos sepa vo quien debo darle valor? yo e

rodos, €l serf el todo poderoso
contra nosotros. Si estamos jun
tos no tendré el interes de rems
tir.
i Usted me propone sbando
par la casa de mi padre?

8i, contesté Eurigue con exal
tacion, para confiar en wmi eolo.
Oh! comprendame bien, esté us
tod segura del respeto sin limi-
tes que le profeso, cuenle con
mi abeolnta lealtad. .Serd usted

me pertenece su corazon, en el
momento que g8 presenta & mi |
|vista taato mas adorable por su
|vulor y su discrecion. Ah! no|
‘Leugo como usted esas virtudes:
|soy poco razonable, soy cobarde
y no puedo sino lorar mi dicha]
| perdida. |
| Se habia detenido sin atrever
g8 & mirar & Blanea y dejaba co
rrer sus ligrimas. Ella permane
|16 & su lado cu aguel pitio de.
|wierto, sin mas preocupacion
qgue el doior de su amigo. Lo mi
raba palida y silenciosa, pues te
mia que =i pronunciuba una so0
la palabrs, no podria conlener
sus sollozns, Enrique permaune
ci16 anllf, durante un largo rato,
con la cabeza apoyada coutra el
tromco de un arbol, abismado
en su dolor. Al finla joven le to
mb la manc y estrechéndala en |
|tre las suyas, se aventurl & de- |
|eir:

—Por favor, Eurigue, me ha-

' gua tanto necesito mis fuerzas
[ para cuwnplir mi roda tarea.. ..

| Eljoven ee calwb iawediata-

| mente,

'p

boraba cou los ojos, como para
gravar en ellos las facciones de
su rostro adorado. Despues ds
positd un beso en su frente, so-
bra sus cabellos de ero pilido.

— Adius, Blanca.

— Adios, Eurique.

Tomironse nusvamente del
brazo y con pasos lentes, pero

'seguros de si mismos; volvieron

hacia lu vieja sirvienta y con u-
U8 SONTIZA §8 SEPATAron.

Dos diaa despues, Enrique re
cibié un papel sobre el que esta
ban trazadas estas palabras con
escritura trémuls y confusa:

[*“Sefior Eurique: tengo sncargo

i

ciendo uso de su autorizacion,
eulraba esa noche eu el conven
to de la Compucion, sufrié un
golpe de dolor y de sorpresa.
Siguiendo sus detestables hfhis
tos, estallé en maldiciones con-
tra las religiosas, & quienes acus
+0 de cdlenlos vergonzosos, insi
nuando gue sra solo por arreba
tar los pocos miles de franons
que Blauca poseia de la heren-
cia de sn madre que la atraian
& su casa. La joven conteatd
frianente que esos chleulos no
podrian explicares, pues las her
mauas ignuraban gque su pensio
nista poseyera bien alguno, que
la recibian, por ¢l contrario por
caridad y s1n renumeracion al-
guna, por respeto & una impor:
tante recomendacion

—8in duda la de la sefiora
Tresorier, interrumpié el dipn-
tado, gue trata de arraucarte de
i cusa. . ..

—La sefiora Tresorier, sxpli-
¢6 la joven, no conoce ai siquie
ra el nombre del establecimien
to que me recojs ¥y no ha puodi-
do dar ningun paso para faeili
tarine la entrada en él..

.Y en que vas & pasar tu tiem
po en esa casa de monjas? pre.
gunié Courcier. Eu jenuflexio-
nes, rezos, todas las practicas de
la idolatria mas inepta?

—No tal, sino trabajando pa.
ra alimentar v vestir & los po-
bres, por la mafiana y por la no
ehsu

~Vas & ser entonces sirvien:
ta.de mendigos, tu, mi hijal Ex
clamé indignado Coureier.

— s el deber de la fraterni-
dad.

Mir6la el anciano de reojo.

Sinti6 dessos de desistir de las
deelaracioues que hahia hech®
en un momentn de cblera y de
prohibir & Blunea que saliera de
SU C48A.
—Bien comprendes gue lo que
me dices no pueds agradarine
repuso, y vas A llevar el cawmi.
no enlre aquella geote. ;Forque
vas allif

—Para hacer mi primera co-
munion . .»

Courcier dej6 escapar nn ja-
ramento canaz de hacer desplo-
marse la basilica del Sagrado
Corazon desde lo alto de Mont
martre, y psseandose con foria:

~;Quien ha extraviado excla
G, & esta nifia tan discreta y
razonable hasta hoy, haciendo
la caer en eemejante aberracion?
Yo la he educado en una severa
filosofin y he squi que se arroja
en la vulgaridad mas lamenta-
ble! ;Es acaso preciso gque las
mujeres tengan este vicio en la
sangre? Pues bien, resistiré, me
opondré! No irés donde las reli-
giosns!

—Quieres violentarme des-
pues de haberme dejado libre?
iEs asi como respetas los dere.
chos del pensamiento libre?

—~Tienes razon! grufié Cour-
cier. Desmieunto todas las afirma
ciones de mi vida No puedo
darme & mi mismo esta bofeia,
da! Y 2in embargo entregarla &
wis enemigos..Ah! coando se
trata de los demas, ea muy facil
resolver, pero cuando hay que

------

de prevenirle que Ia Seforita | decidir para si miswo..Blanca,
Bianca estd en el convento de |¥® ¥eZ mi angustia..No me re.

las damas de la Compsacion, en |#igno & tu separacion....;

Neuilly. El cubailero no se ha
opuestv & su partida, pero no es
t& eontente, Saludo & Vd:—
zalia.”

CAPITULO XIL

(& la verdad!

! .
royectos. Imagind que eran va

Re. r

. ~—Es cierto, ledijo, escuséme, | nas amenszas. Cusndo vea gue |

|soy indigno de usted.. Soy en-~
tre los dos el menos digno de

me mantengo firme se dijo,
resiguarf ;Que es un eapricho

compacion y me muestro el mas de nifia? Un humo passjero, u-

débil....Oh! Blanca! el porve.
pir debe reservaruo: muchos
goces para compensar el dolor
preseulte,

ua nuve cowmo tantas que se lle-
va el viento! Pero cuando Blan-

ge: Dards!

bay que hacer para detenerte?
— No inspirarle en tu amor
propio sino en tu amor paterusal
¥ no dejarte dirijir por la ambi
cion de vencer & enemigos ima:
ginarios, 8i uo por el deseo ds

Como bien decia la sirvienta, | hacer feliz & tu bija. .Ob! papé
| caballero no estaba contento, | quieres verme & tus pies, llena
Hasta el ditimo ! de gratitud y llenandéte de ben
liuetante babia creido imposible | diciones? Dejame cuwplir wis
que Blanca peraisli&ra en sus ?aﬂheioa ¥ Juniar ol sgerle a la

de la persoaa que amo.
—En todo caso me abando
Couatinuaré)

MISCELANEA. -
La corons de su graciosa ma-
gestad la reina Victoria de Iu:

ca ge preseutd en su gabinete y | glaterra fué hecha en 1838 y
le dijo resueltamente qua, ha« contiene 2,783 diamantes, 277

perlas, 27 esmeraldas, 17 zéfiros
y O rubies,

jCon gue ojos miraran esa co
rona O esas piedras precivsas las
nobles y rubias hijuy de Al-
bion! ]

A propésito de luglaterra, u.
na de las curiosas revslaciones
del recieute censo britfiuico es
la extraordinaria preponderan:
cis del sexo f-:nenitio sobre el
wasculino entre loa habitantes |
de ese pais,

Muestran loa numeros un ex
ceso de ‘899,000 mujeres sobre
los hombres y mas uotable aun,
en conexion con &ile exceso de
mujeres, es el hecho de que mas
de la quints sesta parte del total
de 889,000, son viudus.

LO3S PERRO3 MILITARES.

Actualmente hay en Postinan
30 perros militares adiestrados
entre los cuales se distinguen
sobre todo los sabuesos alems
nes de la raza Till.

Parece que los perros ingle
ses, & pesar de sus brillantes
cualidades no sirven mucho pa
ra esla clase de servicios.

Se les ensefia & estos perros &
buscar los heridos & los eusles
quitan el bonete, un boton del
upiforme para euntregario & los
del servicio sanitario & indiear
les que han encoatrado un heri
do.

Tambien se les ha ensefiado &
traneportar municiones y sobre
todo & descubrir al enemigo.

I.as correspondenciss gue se
les entrega, la llevan adeutro
del collar de doble fondo.

Un perro de guerra necesita
tantas caalidadades que, & pesar
de todos los esfuerzos, apenas
se ha alcanzado 4 eunsefiar algu-
nos.

ELOGIOS DEL TEMPS.

E! Texra, en un artficalo rela
tivo & Espufia y la guerra de Gu
ba, consigna que el patriotismo
espafiol se halla & Iu altura de su
glorioso pasado. Dice gue Céno-
vas, rehusando las coundiciones
propuestias para el emmpréstito,
ha hablado como uun espafiol
que no puede olvidar la grande
za de su palria; pero afiade que
es necesario considerar Is inexo
ruble falalidad de las vulgares
cuestiones relativas & los medios
y recursos para soslener la guer
.

EL ETERCITO FRANCES

El- corresponsal del Trues,
que asistié & la revista da Cha-
lons, refiere que cuando defila
laron los batallones de cazado
res, su actilud era tan hsrmosa,
&f1 paso tan regular, que el czur
hizo uo gesto de sdmiracion y
aplaudié. El mismno correspon
sal refiere las observaciones =i
guientes, que le hizo un ofbcial
ingles que habia presenciado
meniobras alemanas., El desfile
de lus tropas francesas le pare
ci0 sdmirable, la infanteria y
la artilleria son superiores &
las ds los alemanes, solo la ea
balleria tenia algunos adelantos
que hacer.

Aquel oficial admiraba el ma
nejo de las piezns de artilleria,
pero conceptuaba que los caba
lios blancos que iban en los 4i
ros los hacian demasiado visi
bles en un campo de batalla.

HURACAN.,

Tominil, poblacién pertene-
ciente sl vecino Estado de Du.-
rengo, acaba de ser vietima de
las caricias de un terrible hura-
cin, gue azoté & la poblacion de
senraizando los rboles y derri-
bsndo las easas.

Y cowo si esto no fuera sud
ciente se descolgd después una
tromba de sgua, lo que vino ﬁt
dar por resultado que muchas
familias se ecvcoentrea ahora
sin pan y sin abrigo.

LOCOMOTIVA PARLANTE.

Edi ion, después de haber he-
cho hablar al fonografo, ha in

venlado un aparate por medio |

del ‘2ual hace hablar & una loco-
motora; ésta, en vez del simple
silbido que todos conoeemos,
proligre en distintos idioman pa
lahras que se oyen & wéede uua
legun, advierle peligros, da 6rde
ues & los empleados y pasajeros,
anuncix los puntos del transito,
y saluda & Jos compafieros al
cruzarse con ellos.

EL EJERCITO MEXICANO.

Segn el Gitimo estado de
fuerza que publics la Secretaris
de Guerra, en Diciembre Gltimo
=e commponia el ejército de la Bs
pdbhica de 11 Generales de Divi
#i6n 63 de Brigada, 1041 Jefes,
2350 oficiales, y 22,444 indivi-
duvs de tropa. Total. 25894
hombres, de los cuales pertena:
cen 13,920 a la infanteria, 6,726
& la cabnlleria y el resto fla
planta de la Secretarfa, Zonas
Militares, Suprema Corte, Co-
mandancias, Juzgados Instruc.
tores, Artilleria, Estado Mayor
del Presidente, Cuerpo Médico
y Armada Nacioual.

EL ENGORDE DE CERDOS.
Se sabe que los alimentos fa.

rindceos, sobre todo ecocidos y

fermentsdos, son los mejores pa

;a. sngordar prontamente los cor
os.

Se zube tambien que los mis-
mos alimentos sometidos & s
fermentacion som mas pronta:
mente dejeridos y asimilados
que en el estado natural.

Para dar estes género de ali.
mentacion & los cerdos de engor
da, el medio siguieute g6 emples
;nn exito por un habil hacends

o,

Se hace disolver en agua cs-
hente un pufiado de levadurs
de harina, se agregan algunos
puiiados de salvado y de mojue-
lo 6 harina gruesa, despues
pas cocidas & trozadas;el todo
revaelto con agua calients se so-
mete a la fermentacion durante
una ucche por lo ménos. Al dia
siguiente. se sgregan algunos
pufiados rde este mescla a las ra
ciones ordinariss de los chan-
chos.

Al mismo tiempo, #e deja en
el fondo de la vasija, una cspa
intacta a la cual se agregan las
mismas materias, agua caliente,
salvado, papas irozadas, a las
cuales sirve aquella de levadura;
se eontinGa asf hasta el Hua de
esta slimeuntacion fermentada.
Se obliene asf un eagorde ripi-
do y econdmico.

El Primer Billar.

En el Museo Britfinico se con

serva carta fechada en 1570
en la que se explica quién

fog el antor y cémo vino Bste §
descubrir el juego dal billar.

Easte juego fué inventado &
mediados del siglo XVI por el
doefio de una casa de préstamos
Hamada Bell Kew.

Tenia este judio la cestambre
de jugar todas las tardes sobre
el mostrador de su tienda, con
tres holas de su establecimiento
¥ com una varita de madera que
le servia de medida de longitad
y qua era uns yarda.

El nombre de Bell Yard, gue
después por contraceibn se ha
convertido en el de billar, viene
de que Bell jugaba eon las tres
bolas empujéndolas con Ja yar-
da.

Esto ey, segfin la esrta, el orf
gen de ese juego y la etimologia
de aquella palabra.

Las primeras mesas que se
usaron tuvieron cinco troneras,
y en vez de tucos se usaron ma
zas de madera con cabosde mar
fil.

La pezualiaridad del juego con
sistfs en un pequefio arco de
marfil, llamado el *puerto” y de
otra pieza también de marfil que
se llamaba “rey,” coloeada ai
extremo de la mesa. Las caram
bolas son da invencién francesa
y hasta 1840 no alcanzo ei juw
go su cempleto de<arrollo,

»




